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INSTRUCOES DE SERVICO

Estimada cliente, estimado cliente,

Muito obrigado pela aquisicdo de um armério de seguranca da nossa casa, com o qual fez um investimento
fundamental para a seguranca da sua casa. Com os nossos armérios de seguranca € seguro e confortével o
armazenamento de substancias perigosas no local de trabalho.

Leia com muita atengdo estas instrucdes de servico. Conheca em detalhe as vantagens e a capacidade de
servico simples dos nossos armdrios de seguranca. Isto faz com que seja mais facil o manuseamento de

substancias perigosas.

Muito obrigado.
A sua equipa asecos
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. TRANSPORTE

Armario alto

1. INDICACOES - DIRETIVAS = GARANTIA

1.1. INDICACOES TECNICAS DE SEGURANCA GERAIS

= Tenha em atencdo os requisitos, as normas e indicacdes aplicaveis nestas instrucdes de servico quanto ao
manuseamento de substancias perigosas.

O trabalho no sistema elétrico deve ser realizado sem corrente e por técnicos eletricistas — consultar também
as normas locais sobre alimentacdo energética.

» Ter em atencdo as condigdes de montagem do local de trabalho (p. ex. aparafusar os armérios aos edificios).

= Obedecer &s instrucdes do servico de atendimento técnico.

»  Assegurar as inspecdes de seguranca necessdarias por pessoal técnico autorizado, utilizando pecas originais

+  Utilizar o armério apenas ap6s instrugdo, o acesso é proibido a pessoas ndo autorizadas.

» Deve ser sempre mantida livre a zona de giro das portas, as portas/gavetas devem ser mantidas fechadas.

»  Observe os limites maximos para as quantidades de armazenamento, cargas, etc.

» Antes da primeira colocacdo em funcionamento o armério de seguranca deve ser verificado pelo utilizador
relativamente a danos eventuais.

» Para evitar atmosferas potencialmente explosivas e vapores nocivos para a satide, € altamente recomendada
uma ventilacdo técnica suficiente. Para isso, respeite as indicacdes relativas & ligacdo a um sistema de exaus-
tdo.

» Antes da utilizacdo/do armazenamento, verifique a resisténcia a quimicos da superficie do armério/dos com-
ponentes internos.

» O armazenamento de liquidos corrosivos ou gases pode afetar o funcionamento do dispositivo de fecho da
exaustdo de ar e do fornecimento de ar.

= Os armarios altos (modelos SL-CLASSIC) devem ser fixados ao edificio (veja o ponto 3.4 deste manual de

instrucdes). Para os armérios de base (modelos SL-CLASSIC-UB), a fixacdo ao edificio € obrigatoria.
GikE B
<P
II 0-35 °C 30-70 %
1.2. GARANTIA

A garantia deste produto ¢ acordada entre si (o cliente) e o seu revendedor (o vendedor). Enquanto fabrican-
te, a asecos assume uma garantia de 24 meses a partir da data de entrega para os produtos indicados nas
instrugdes de servico. Enquanto dispositivo de seguranca industrial, todos os modelos estdo sujeitos a uma
obrigacdo de inspecdo anual efetuada pelo pessoal técnico autorizado pelo fabricante. Caso contrario, cessam
os beneficios da garantia dos clientes perante o fabricante. A garantia também é anulada se forem efectuados
furos ou modificacdes sem consultar o fabricante asecos.

1.3. DETALHES DO ARMARIO

Pode encontrar uma vista geral completa do modelo no inicio das instrucdes de servico.

Requisitos para instalacao

Dados do armario: Livro de registo (que se encontra no armario)

Desenho técnico: Anexo 1
Caracteristicas técnicas: Tabela no anexo 2

SL-LINE
Serve para o armazenamento seguro e regulamentado de liquidos agressivos (n&o para o armazenamento de
liquidos inflamaveis)

2.1. INFORMACOES GERAIS

150-350

Armario sob bancada

PT

ATENCAO:

Transporte o armario com um porta-paletes na posi¢ao vertical, amarrado e seguro contra deslizamento até
o local final de instalacdo. As travas de transporte nas fendas das portas s6 devem ser removidas direta-
mente no local de instalacdo!

O transporte inadequado pode causar danos ocultos! S6 podemos garantir a qualidade necesséria se
0 armdrio for transportado para o local de uso pelo nosso pessoal especializado e treinado. Danos ao
armario devem ser comunicados por escrito imediatamente!

2.2. COLOCACAO DO ARMARIO

ATENGCAO:
O armério deve ser movimentado apenas de forma suave e sem solavancos! Ao utilizar um robd para

degraus, respeitar as cargas maximas indicadas pelo fabricante do equipamento!

MENTO = FUNC

INDICACAO

Se a distancia entre a porta e o chao for superior a 40 mm e inferior a 120 mm, podem ser utilizados frisos
de portas adequados para evitar possiveis perigos de esmagamento na drea dos pés. Os frisos adequados
ao modelo de armério podem ser solicitados gratuitamente através do endereco service@asecos.com.

ALINHAMENTO DOS ARMARIOS ALTOS
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3.2. ALINHAMENTO DOS ARMARIOS SOB BANCADA

de metal

ATENCAO:
Para modelos com uma base mdvel, isto deve ser determinado com antecedéncia. S6 entdo é que os
armérios podem ser alinhados.

3.3. BASE MOVEL

0

3.4. PROTECAO CONTRA TOMBAMENTO DOS ARMARIOS ALTOS

A montagem do angulo de inclinagdo s6 deve ser realizada apés o alinhamento do armério (veja o ponto
"Alinhamento dos Armérios”).

Se a bucha fornecida ndo for adequada para a alvenaria existente, o armario deve ser fixado ao chdo na
parte traseira do edificio ou deve ser escolhida uma bucha adequada para a fixagdo.

Por favor, consulte a ficha técnica e as instrucoes de montagem para a bucha fornecida:

Alemao / Inglés Outros idiomas disponiveis no site

3.5. COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

= Antes da primeira colocacdo em funcionamento, o armério de seguranca deve ser verificado pelo utilizador
quanto a possiveis danos, como elementos de vedacdo com defeito ou desagregados, alinhamento correto e
funcionamento em perfeitas condicdes dos elementos da porta.
Utilize o armério e os acessdrios apenas em boas condicoes.

4. MECANISMOS DE BLOQUEIO

As portas devem ser sempre fechadas
apos o uso. O fechamento é sempre feito
manualmente.

SL-CLASSIC
5L.196.120.MV v
SL.196.060.MH(.R) v
SL.196.120.MV.WDC As portas sdo permanentemente
SL.196.060.MH.WDC auto-fechantes por meio de um fechador

SL-CLASSIC-UB de portas.

SL.060.140.UB.3T
SL.060.110.UB.2T
SL.060.059.UB.T(R)
SL.060.110.UBM.2T
SL.060.059.UBM.T(R)
SL.080.110.UB.2T
5L.080.059.UB.T(R)
SL.080.110.UB.2TC
5L.080.059.UB.TC(R)
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Armarios altos

Os armérios estdo
equipados com uma
fechadura de cilindro
perfilado

Armarios de base

Os armarios estao
@ equipados com uma
fechadura de cilindro com

indicador de estado de
fechamento

PT
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5. EQUIPAMENTO INTERIOR

5.1. PRATELEIRA EXTENSIVEL

Vazamento

5.2.

5.3.

6. VENTILACAO

6.1.

Armario alto

ATENCAO:

As prateleiras amoviveis estdo montadas no armério e possuem uma protecdo. Elas tém de ser inseridas
manualmente no armério para utilizagdo. Armarios com prateleiras amoviveis devem ser fixados a parede
através da protecdo anti-inclinagéo!

PRATELEIRA COM BANDEJA COLETORA - BANDEJA COLETORA

Armarios altos

A prateleira com bandeja coletora, incluindo a grade, pode ser instalada como um nivel de armazenamento

no armario.

Bandeja coletora, incluindo a grade, para recipientes de grande volume. Instalagdo exclusivamente no fundo
do armério (modelo SL.196.060.MH ndo no compartimento superior). N&o utilizavel como nivel de armaze-
namento No armdrio.

ATENCAO:
Para os volumes de recolha individual consulte a tabela de dados técnicos no anexo.

CAIXA DE SEGURANCA PARA ACIDO FLUORIDRICO

Armario alto

Caixa de seguranca com fechadura separada e bandeja coletora integrada para armazenamento separado de
acido fluoridrico no armario.

A instalacdo da caixa de seguranca é feita em uma posicdo definida no armério.

ATENCAO:
Ao armazenar substancias agressivas, € imprescindivel uma ventilacéo técnica. Deve-se garantir uma
renovacao de ar de pelo menos 30 vezes, conforme especificado pelo fabricante.

CONEXAO PARA VENTILACAO TECNICA

[A]Fornecimento de ar
[B] Exaustéo de ar

0 adaptador para montagem
no teto do armario esta
incluido.

)
asecos
~—

Armario sob bancada [AJFornecimento de ar P T

[B] Exaustao de ar

7. ELIMINACAO

Os modelos podem ser eliminados ao desmontar conforme o tipo.

8. INSPECAO TECNICA DE SEGURANCA

Os armérios sdo construidos e montados para que ndo existam nenhuns trabalhos de manutencdo significa-
tivos. Os danos técnicos de seguranca relevantes (p. ex. vedantes de acidos e solucdes alcalinas) sdo verifi-
cados pelo utilizador, para que o armério seja reparado novamente com pegas originais para outra utilizacdo.
Para verificar a aspiracdo cologue um pouco de cotdo ou tubo de fumo e teste se se verifica uma sucgéo de
ar no interior do armario na area da saida de ar (na parte direita do armdrio ou na parede traseira).

CONTACTO:
Em caso de defeitos ou reclamacées sobre os nossos produtos (dentro ou ap6s o prazo de garantia), para

solicitacdo de inspecdes de seguranca ou celebrar um contrato de assisténcia técnica, contacte a nossa
linha direta de assisténcia em: Tel: +34 902 300 385 info@asecos.es

)
asecos
~—"



9.1. TABELA DE DADOS TECNICOS

9. DESENHO TECNICO
PT

Tabela de “Dados técnicos”
483 248 .
483 1 Dimensdes externas L x P x A 5 Volume com renovacao do ar 30 vezes (m3/h)
o . . ~ . =
; EI - { - gl 2 dimensdes externas Lx P x A 6 Pressdo diferenca com renovacdo do ar 10 vezes EK5/AK4 09-10
& el b o Pan\) —
€ o _/ € (Pa)
8| | Fomedmeniodear © gggeumemo dear 3 Peso sem carga total (kg)
075 Exaustio de ar @75 g Exaustao de ar @75 g);geumento dear Exaustdo de ar @75 4 Ca rga max. (kg)
" - o
n " -
- ft -
$ A ” SL-LINE
© /1 ?,
> /A t,
& /o 5
& VAN o -
/ A\,
1
&
P AN =
— T 1 2 3 4 5 6
SL.196.120.MV 1197 x 603 x 1965 todos os compartimentos: 485 x 570 215 300 31 10
SL.196.120.MV SL.196.120.MV.WDC SL.196.060.MH SL.196.060.MHR X 1869
SL.196.060.MH 597 x 603 x 1965 em cima: 485 x 570 x 914 136 300 14 4
em baixo: 485 x 570 x 833
SL.196.060.MHR 597 x 603 x 1965 em cima: 485 x 570 x 914 136 300 14 4
em baixo: 485 x 570 x 833
SL.060.140.UB.3T 1400 x 570 x 600 aesquerda: 489 x 531 x 562 66 100 n 3
950 Extraccao de ar DN 50 800 no centro: 489 x 531 x 562
n n T
CiE 7 Ll a direita: 281 x 531 x 562
|l [ | - J;T‘L T 1 SL.060.110.UB2T 1100 x 570 x 600 todos os compartimentos: 489 x 531 53 100 9 2
X562
- Extraccao de ar DN 50
o SL.060.059.UB.T 590 x 570 x 600 488 x 531 x 562 35 100 4 1
© Fornecimento dear f————
75 Exausto de ar @75 SL.060.059.UB.TR 590 x 570 x 600 488 x 531 x 562 35 100 4 1
2 SL080.110.UB.2T 1100 x 570 x 800 todos os compartimentos: 489 x 530 68 100 12 3
bl X762
SL.080.059.UB.TR 590 x 570 x 800 488 x 530 x 762 47 100 6 1
T T T T 7 SL.080.059.UB.T 590 x 570 x 800 488 x 530 x 762 47 100 6 1
SL.060.110.UBM.2T 1104 x 576 X 601 mm todos os compartimentos: 489 x 531 64 100 9 2
X562
- SL.060.059.UBM.T 594 x576 x 601 mm 488 x 531 x 562 49 100 4 1
SL.060.059.UBM.TR 594 x576 X 601 mm 488 x 531 x 531 49 100 4 1
SL.196.060MHWDC SLO60.140.UB3T SL060.110.UB2T SLO60.110.UBM.2T SL196.120MV.WDC 1197 X603 x 1965 todos os compartimentos: 485 x 570 218 300 31 10
X 1869
SL.196.060 MHWDC 597 x 603 x 1965 em cima: 485 x 570 x 914 140 300 14 4
em baixo: 485 x 570 x 833
SL.080.110.UB2TC 1100 x 570 x 800 todos os compartimentos: 489 x 530 73 300 12 3
X762
800 800 SL.080.059.UB.TCR 590 x 570 x 800 488 x 530 x 762 48 100 6 1
180 ! £ ! 2 SL.080.059.UB.TC 590 x 570 x 800 488X 530X 762 48 100 6 1
I LT n L1 n
V—:—\ [ 7 [ < [ P [ L
_— Extraccao de ar DN 50 Extraccao de ar DN 50
Exacgiodear N 9.2. TABELA DE CAPACIDADES DE ARMAZENAMENTO
Legenda da tabela “Capacidades de armazenamento”
= | Capacidade de carga (kg) dos niveis # | Capacidade de recolha (litros) Volume méximo do recipiente no
—g TJ o /=g TEF— o] | . - .
v mmm de armazenamento | armario (litros)
SL-LINE
5L.060.059.UB.T 5L.060.059.UB.TR SL.080.110.UB2T SL.080.110.UB.2TC
SLO60.059.UBM.T SLOGO.059.UBM.TR Pecas individuais do 1 Prateleira extensivel 2 Prateleira com bandeja coletora, incluindo a 3 Bandeja coletora, incluindo a grade
equipamento grade
B 4
-
180 180 1 2 2 1 2 3 1 2 3
m m SL.196.120.MV 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
‘ SL.196.060.MH 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
Extraccao de ar DN 50 Extraccao de ar DN 50
SL.196.060.MHR 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.120MV.WDC 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MHWDC 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.060.140.UB.3T 25 1 10
SL.060.110.UB.2T 25 1 10
j— SL.060.059.UB.T 25 1 10
SL.060.059.UB.TR 25 1 10
SL.080.110.UB.2T 25 1 10
SL.080.059.UB.TR 25 1 10
s 5TR s . 5 BTCR s - SL.080.059.UB.T 25 1 10
1.080.059.UB 1.080.059.UB 1.080.059.UB 1.080.059.UB
SL.060.110.UBM.2T 25 1 10
SL.060.059.UBM.T 25 1 10

10
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SL-LINE

Pecas individuais do

1

Prateleira extensivel

2 Prateleira com bandeja coletora, incluindo a

3 Bandeja coletora, incluindo a grade

equipamento grade

SL.060.059.UBM.TR 25 1 10
SL.060.110.UB.2TC 25 1 10
SL.060.059.UB.TC 25 1 10
SL.060.059.UB.TCR 25 11 10




asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se
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